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TIRE TE PJLU
U FILEMOJ KUA

Filemoo u sdawa Polun boro wiu Yesu naane doke
Koloseo, Kolose 4:9. Wiya u dera Yesugibu ba ra

menne win diro bu ka sdaru ko. N deema u yoo mo
wi ba md Onesimu. Onesimu wi, u nun gobi gbena,
ma u duka yakura u da wuu maroo, ge ba md Romu.
Romu miya Onesimu u Polu gia, miya u maa Yesu
naane doke. Saa yera Polu u nun kua nge win tiin
bii. Yen s3na u Filemoo tire te yorua u ka win yoo
Onesimu suuru kua, domi u daa kosa. Yen s3, u ku
maa NUn garisi nge yoo, n kun me gbeno, adama u
nun garisio win dusi Yesu soo.

Tire ten kpunaa
1. Tobiribu, naasu 1-3.
2. Polu u Gusuno siaramo Filemoon s3, naasu 4-7.
3. Polu u Filemoo suuru kanamo Onesimun s3,
naasu 8-21.
4. Tobiri daakibu, naasu 22-25.

Tobiribu

1-3 Filemoo, besen kinasi ka besen som kowosi, ka
maa Yesun yigbe te ta ra menne wunen yenuo Ka
besen sesu Apia ka maa Aasipu besen tabu kowosi
somburu soo, beeya sa tire teni kua. Gusuno besen
Baaba ka Yinni Yesu Kirisi bu bee durom kua kpa
bu bee alafia k&. Nena Polu wi ba pirisom sda Yesu
Kirisin s3, ne ka besegii Timote, sa bee tobura.

Filemoon Kiru
ka win naane dokebu
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4 Na ra n nen Gusuno Siaramo baadomma na n
kanaru md wunen s3,

5 domi na wunen Kirun baaru noomo te a naane
dokeobu ki ka maa wunen naane doke bia mo Yinni
Yesu soo.

6 Na nun kanamo u de noo tia ye bese ka wune sa

moosine naane dokebun s3 yu s3osira kookoosu soo
kpa a gda geenu kpuro tubu ni sa mo Kirisin saabu.

7 Wunen Kiru ta man nuku doo bakabu wg
nen kinasi, ta man dam kd gem gem, domi a

Gusunogibun bwéra yemiasia.

Polu u Onesimu

suuru kanamme

8Yen s3, baa me nen toro sindu Kirisin s53 ta tura
n ka nun yiire a ka ko me n weene,

9ka me, Kirun s3na na nun suuru kanamo, ne Polu,
ne wi na bukura ma na t&¢ wda pirisom soo Yesu
Kirisin S3.

10 Na nun suuru kanamo Onesimun s3 wi u kua

nen bii naane dokebu soo pirisom diru mini.

1 Yellu u 1t daa sda gdanu wunen mi, adama tg, u

arufaani mo wunen mi Ka nen tiin mi. N
12 Na nun nun goriama tg, a niin Mmoo nge nen tii

tii.
13 Na raa ki u n wéa nen bokuo pirisom soo mi na
wda Labaari gean s3 u ka man somi wunen ayero.
14 Adama na n ki n gdganu ganu ko man kun mo a
wura, kpa wunen somiru ta kun sda tilasi. Na kKiwa
tan sda wunen g3ru Kiru.

15 A ku tuba yenin saabuwa i ka karana wune
ka Onesimu saa fiiko kpa a wa a n ka nun mo ka
baadommuao,

16 n 11 mo nge yoo tona, adama t& u yoo kera. U
kua Kinasi Kirisi soo n ku mam ko nen mi, adama
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n weene u n kere me gem gem wunen mi, domi u
N sda wWunen yoo tona, U maa sdawa wunen kinasi

Yinni soo. L o
17Yen s3, an man garisi wunen som kowosi, anun

dam koosio nge me kaa man dam koosia.

18U n nun gdanu tora n kun me U n wunen dibu
neni, n kua nen somunu.

19 Wee, na yeni yorumo ka nen tii tiin noma. Ne
Polu, kon nun ye kpuro kosia. Baa na kun gerua,
wunen tii a y&¢ ma wunen wdara nen dibu neni.

20Yen s3nanegii, a man durom me kuo Yinnin s3.
A man g3ru yemiasio Kirisi soo.

21 Na nun tire teni kuamme yén s3 na wunen
mem noobu naane sda, domi na y&€ kam kam kaa ko
n kere ye na mam nun kanamo.

22 Gaa teena nu tie, a man diru kasuo yeén s3 na
yiiyo Gusuno u koo been kanaru mwa kpa u man bee
wesia.

Noo kana tobiribu

23 Epafasi, ne ka wi sa wda pirisom diro Kirisi
Yesun s3, u nun tobura.

24 Meya maa nen som kowosibu Maaku ka
Aritaaki ka Demasi ka sere Luku, ba nun tobura.

25Yinni Yesu Kirisin durom mu n ka bee waa.
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